


: GOETHE =

”

Goethe’nin oliimiiniin yiiziincii senei devriyesi miinesebetile Dariilfii-
nunda yapilmas: mukarrer toplantida. séz sOylemege cesaret etmeden ev-
vel hayli tereddiit ettim. Ciinkii Goethe diinya fikir ve edebiyatinin en
~ yiiksek ve pek sayili sahikalarindan biri olmakla beraber, memleketimizde
- Almancanin cok miintesir olmamasi dolayisile, Werther ile Faust’in fran-
s1zca tercemeleri istisna edilirse, eserleri nisbeten mahdut bir kari ziimresi
‘tarafindan okunmustur: hele edebiyatimizda Goethenin degrudan dogruya
tesiri pek az olmustur. Bu itibar ile bir Tiirkiin Gothe’yi tebeil icin vatan-
daslarina hitaben sOyliyebilecegi yegane makul 50z, su beylik tavsiyeden iba-
rettir: «Goethe’nin eserle_rin; okuyalim ve onlarin derin manasini anlamaga,
¢alisalim». Tereddiidiimiin ikinei ve en mithim sebebi, Goethe'nin eserinin
azameti ve bu esere ait tetebbiiatin vus’atidir.Goethe'nin, cogu ve pelki su ve-
ya bu noktal nazardan hepsi birer saheser olmak iizere bir kiitiiphane tegkil
eden eserlerinin ciimlesini ve bu eserlerle muharrvirlerine dair kittiiphaneley
dolduran tetkikatin hic olmazsa, baslicalarini uzun uzun tetkik ve tefekkiir
- eétmeden, yani hayatinin bir cok senesini bu ise hasretmeden, = Goethe
hakkinda s0z sGylemege kalkismak, kendi hesabima bir ciir’ettir.” Fakat
Su sirada  bu cliretin  sirf bir tazim vazifesini ifg maksadile irtikap
edilecegini, ve esasen Goethe hakkinda soz sOyliyeceklerin pek mubhtemel
ciimlesi, mevzularimin duniinde kalacaklarini, eciinkii Goethe’nin en giizel
tefsircisi, en giizel izaheis: yine bizzat Goethe’nin kendisinin, kendi eser-
lerinin oldugunu ve olacagini diisiinerek Goethenin edebiyattaki mevki-
- inden, hayatindan ve eserlerinden muhtasaran bahsetmekte bir mahzur

girmedim. ' :

bR H

Yirmi bes otuz sene evvel, daha mektep siralarinds iken, galiba bir
arapca ve ya farisi gramerinin mukaddimesinde su mealde bir ciimle
okumus oldugumu hatirbiyorum: «Bizim, Avrupanin fiinununa (yani maddi
ilimlerine ihtiyacimiz var; fakat Avrupa edebiyatlarinin bizim icin ancak
besinei, altine1 derecede bir ehemmiyeti olabilir.s. Edebiyatla ilimler ara-
sindaki miinasebetleri gormege méani olan ve edebiyatin sirf bir oyun-
caktan, liizumsuz bir siisten ibaret oldugu vehmini, illusion’unu veren bu
galati riiyet, bu gaflet, bu gramer hocasina miinhasir degildir. Tangzi-
matellar da ayni zihniyetle hareket ederek Avrupanin duygu ve tefekkiir
tarzlarina, Avrupanin ‘edebiyatina ve manevi ilimlerine iltifat etmediler:
~Avrupanin maddi ilimlerini, topunu tiifegini almakla bu memleketi yiik-

[*] Dariilfiinunda Goethe ihtifali miinasebetile verilen konferans.
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seltebileceklerini sandilar. Fakat, bu hataya yalniz bizim tanzimatcilar da
diismedi: Amerika, koca Amerika uzun zaman nefiyeci kaldi, on doku-
zuncu asra kadar edebiyati, ve son senelere kadar manevi ilimleri ihmal
edip durdu. Halbuki edebiyat ve san’at, hissiyattir, manevi insandir; his-
siyat yiikselmeden hakiki zekdnin yiikselmesi mutasavvir degildir. Ilim,
muhakkak ki hakikat ihtirasmin, iptilasinin mevlidudur ve hakikat ihti-
rasl, iptilas: da giizellik ihtirasinin, iptildsinin ikizi, belki de kiiciik kardesi-
dir. Hakikatin giizelligine meftun olmiyanlar, hakikatin kendisine de
varamagzlar. Ik insanlari hayvanliktan ebediyen ayirmis olan ilk zeks
sulesi, hic siiphe yok ki giizellife, san’ata ait bir suledeen sonra veya
onunla beraber parildamigtir; mantik, bunu bdyle icap ettiriyor; fakat
tarih, tecriibe de bunun béyle cereyan etmis oldugunu gosteriyor, Eski
Yunan medeniyetinin basinda Homiros ve ya. Homiroslari, yeni devirler
medeniyetinin basinda Danteyi ve Renesansin biiyilk muharrir ve san’at-
kérlarini buluruz. Biiyliik dahiler, mensup olduklari milletleri, yiikselmenin
sarti esasisi olan benliklerinin suuruna bedii hisler, bedii heyecanlar vasi-
tasile erdirirler, ruhlarini yogururlar. Bu millet yogurucularinin arasinda
Goethe en sanli bir mevki isgal eder. Manevi :Almanyanin olusuna iki
yiksek sima hakimdir: Luther, Goethe, Luther, Almanyanin miihim bir kis-
mina vicdan istiklalini, Goethe ise biitiin Almanyaya benliginin suurunu,
benliginin istiklalini bagislamistir. Goethe’den evvel sOniik ve silik, baska
milletlerin pesinde mahcup ve miitereddit topalliyan bir Almanya, daha
dogrusu bir alay kiiciik Almanyalar vardi, Goethe’den sonra, =zinde ve
magrur, baska milletleri pesine takan ve emin ve devasa adimlarla iler-
liyen muazzam ve tek bir Almanya meydana cikmistir,

PR

Johan Wolfgang Goethe 1749 da Frankfort’ta dogdu. Babasi cok ciddi
ve sert, annesi sen ve san’atkir ruhlu idi. Ailesi yiiksek ve zeingin burjua-
ziye mensuptu ve Goethe'ye ciddi bir tahsil gdrdiirdii. 11k tahsilini evde
bitirdikten sonra on alti yasinda Leipzig darilfiinununa geliyor, hukuk
derslerini ihmal ederek daha fazla edebiyat ve san’atla istigal ediyor.
Fakat klasik takliteciliginin bir merkezi olan ve Kkiiciik Paris diye yadedilen
Leipzig’in Goethe’de birakfig: tesir pek sathi oluyor ve o tarihte yazdigi
seyler uzaktan olsun miistakbel Goethe'yi tebsir etmiyor. Bu sehirde iic
sene kaldiktan sonra 1770 te Sfrasbourg dariilfiinununa geciyor.

Strasbourg Goethe’nin hayatinda biiyiik bir merhale tegkil eder. Burada
Herder’le tanmisiyor. Herder’in miitenevvi, atesin, herseyi anlamaga ve yeni
cigirlar agmaga daima hazir olan zekasi, Goethenin fikrini daha fazla
inkigaf ettiriyor, genisletiyor ve onda artik silinmiyecek izler birakiyor.
Onun tesvikile Goethe, Homeri, Ossiani, Shakspeare’i Rousseau’yu, halk siir-
lerini, mukaddes kitabi, hiilasa en muhtelif devirlere ve en miitenevvi dillere

ait eserleri derin bir aldka ile okuyor ve daha o tarihte biiyilk eserler

yazmagi tasarliyor.

Frankfort’a doniiyor ve Wetzlar'da az siiren bir ikameti istisna
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| edilirge 1775-e kadar hep Frankfort'ta kaliyor. Bu esnada ikisi saheser
olmak iizere bir c¢ok eser yaziyor. 1775 te Saxe Weimar'in genc diikast
Karl August'un daveti iizerine Weimara geliyor ve diikanin israri {ize-
rine onun nHisavir ve naziri oluyor.

1786 da italyaya giderek kadim ve Italyan sanatlarile dogrudan dog—
ruya temas ediyor ve dehasinin orz;;mah’cemm daha vazih bir surette
tebariiz ettiriyor. Maamafih iki sene stiren bu seya,hat ve onu takip
eden 1ilk seneler, edebi mahsul itibarile oldukes kisirdir; Goethe,
bu senelerde  daha evvel tasavvur etmis oldugu veya ﬂk taslagim
yazmis oldugu eserleri tamamlamakla iktifa ediyor ve kendini daha fazla
11ml tetebbliata veriyor.

1888 de Weimar’a avdet ediyor, ve bir kac sene sonra Schiller'le
dost oluyor. Bu dostluk Goethe’nin hayatmda, Herder'le tanismasi
derecesinde miihim bir hadise teskll eder: Italyaya seyahatinden
beri kendini Almandan ziyade eski Yunanli hisseden ve gerek memleke-
tine, gerek memleketinin edebiyatina kars: kiiskiin bir vaziyet alan Goethe,
Schiller’le temasi sayesinde bunlara yeniden 1siniyor; kendi tabiri vechile
Schiller onu « yeniden sair yapiyors. Bir tesadiif neticesinde tamsan ve
onceleri biribirinden hic hoslanmiyan bu iki zit, fakat biribirini tamamla-
yic1 dehanmin bu pek samimi ve pek siki dostlugu, her ikisinin eseri icin
pek mes’ut neticeler vermistir: Schiller Goethe'nin realizminden, tecriibe
ve olgunlugundan, Goethe de onun idealizminden, genclik ve atesliligin-
den istifade etmistir.

Goethe Italyadan déndiikten sonra artlk Weimari hemen hic
terketmiyor ve wuzun hayatini hep burada gecriyor. En faal bir na-
zir hayati onu ilimden, sanattan uzaklastirmiyor ve Weimar’l bu ikinci de-
recedeki sehri, uzun bir zaman icin, en kiymetli miitefekkir, sair ve
san’atkarlarin toplandigi ve her miinevverin gelip ziyaret ettigi bir mer-
kez haline getiriyor.

Inkitasiz “bir surette inkisaf etmis olan ve hayret verecek de-
redece daima tenevvili ve tevessii etmis bulunan bu deha, hayatinmin
sonuna kadar gerek zekasinin taravet ve kuvvetini, gerek kal-
binin zindelik ve sevgi kabiliyetini muhafaza etmis, ve 1832 de «daha nur!»
diye goziini kapadigi zaman, biitiin Avrupa onu biitiin devirlerin ve biitiin
milletlerin yetistirdigi en biiyiik dahilerden biri olarak seldmlamastir.
Avrupanin 1832 de vermis oldugu hiiktim, 1932 de de biitin Kkuvvetini
muhafaza etmektedir. : '

-

&

Goethe’nih eserleri devir ve temayiil itibarile bariz bir surette iic kis-
ma ayriir: 1775 e kadar yazilanlar, Italya seyahatine tekaddiim ve onu
takip eden senelerde _kaleme alinanlar, 1800 den sonra meydana gelenler.

1775 e kadar yazlan ve ya tasarlanan eserl’ér, «Sturm’ und drang»> dev-
rine alttir. «Sturm und drang» kelimeleri, tercemeye pek gelmez, asagl yu-
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kar1 firtina ve hiz demektir. Bu cereyan, klasik edebiyata ve onun, tabiati
ve dehayi simsikl haglarla baglayip inkisaflarina mani olan kaideprestligine
‘kars1 isyan ve bilakis cermen ve milli edebiyatlara tevecciih hareketidir.
Bu cereyan, onsekizinel asrin ortalarina dogru baslamistl. Isyan bayra-
gim ilk acan Lessing’dir. Fransiz Klasik edebiyatinin ve bilhassa tiyatro- '
sunun zayif noktalarimi biiyiik bir vuzuh ile gordii. Maalesef, bu son
derece vasi malimath ve aym derecede genis, aym derecede vazih goriisli
muharrir, tipki meftunu bulundugu ve lstat tanidig1l fransiz Diderot gibi,
diisiindiiklerini mevkii fi'le koyamadi: eserleri, tasavvuratimin cok du-
nunda kaldl Sturm und drang hareekti, Klopstock ile mihim adumlar
atll, ve Haman’in ve pbilhassa Herder'in tesvikile taazziiv etii, fakat onu sa-
heserlerle tetvic etmek serefi, Schiller ile Goethe’ye miiyesser cldu.

italya seyahatine takaddim ve onu takip eden senelerde kaleme ali-
nan, daha dogrusu itmam edilen eserlr, Goethe’nin klasiklilik devresine
aittir. Sturm und drang, edebiyati, koltuk degneklerinden, kiiflii anane-
lerden, bogucu bir havasizhiktan kurtarmis olmak itibarile lizumlu bir
kasirga idi. Fakat simalden gelen bu kasirga, kbhne bir maziyi silip
siiptirdiikten sonra Goethe’nin, daha fazla vikict olan ve ifratlarla
dolu bulunan bu cereyanda ilanihaye saplamp kalmasl beklenemezdi,
o tarihlerde bir cok alimin ve bilhassa dahiyane bir sezigle eski Yunan
diinyasinin hakiki ruhunu kavramaga muvaffak olan Winckelmann’in tesi-
rile yayilan Yunanciligin cazibesine Goethe de kendini kaptird:i - Nazarla-
rint simalden cenuba cevirdi, eski ilahlarimin sanemlerini yakti, yeni
ilahlara tapindi. Bu devirde Goethe sakinlesivor, ve ne denirse densin
genisliyor ve olgunlasiyor. Sadelik, nizam ve Olcii onun diisturu oluyor.
Bu devrin mahsulleri bol olmamakla beraber plriizsiizdur ve iclerinde
saheser olanlari da vardir.

Uciineii devir, ne bazilarinin iddiasina gore sirf simal ve ya Alman
mefkiiresine avdettir, ne de bazisinin zannettigine gére sirf klasik devrin
mittekamil bir safhasindan ibarettir. Uctinedl devir, ne simal devridir,
ne cenup. Uclineii devir, Goethe’nin Goethe devridir. Bu devirde artik hic
bir ilah heykeli devrilmiyor, 6nce devrilmis olanlar yeniden dikiliyor; bi--
tiiri ilahlar: alabilecek bir mabet kuruluyor ve bu muazzam mabede
Faust Pantheon’u adi konuyor.

o

Goethe’nin eserlerinin sirf edebi olanlari, dort baslica  neve taksim
edilebilir: lirik siirler, manzum destanlar, romanlar, piyesler,

Goethenin lirik manzumeleri nispeten cok degildir ve mithim bir kis-
mi1 muhtelif tarihlerde mevkutelerde ve gazetelerde intisar etmistir. Fakat
Goethe’nin lirik siirleri, lirik manzumelerinden ibaret degildir: onun butun
_eseri liriktir, sahsidir. Nev’i ve ismi ne olursa olsun her eserinin en giizel
kisimlari, sahsi hissiyatina terciiman olan kisimlardir. Nevi itibarile lirik
olan eserlerinin baslicalari  sunlardir: lied’ler (1769), Roma élégie’leri
(1794), Ballade’lar, Sark Garp divanl (1819). ‘
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- Lied’ler -simal ve orta zaman halk tiirkiilerinden miilhemdir. Seklin,
lisanin ve hislerin sadeligi arkasinda cok defa derin fikirler saklidir, Roma
élégie’leri, sekil itibarile miikemmel olmakla beraber lied’ler derecesinde
cazip degildir. Ballade’lar iki kisimdir: Italya seyahatindan evvel yazilmis o-
lanlar, lied’ler g1b1 snnal ve orta zaman mevzularindan miilhem olup ahenk-

tar, fakat sade bir nazim ile kaleme alinmistir; Italya seyahatindan sonraki-
lere gelince mevzularl sark memleketlerinden ve kadim diinyadan muktebes
olup nazimlari son derece ustaliklidir. Sark garp divani, Hammer’in terceme

etmis oldugu Ha’.flzm divanindan miilhemdir. Fakat dogrusunu stylemek
lazim gelirse, bu Sark garp divani, sadece garp divan iinvani altinda inti-
sar efseydi mazrufuna daha uygun bir isim almis olurdu; c¢clinkii hayatinin
bu son devrinde her seye oldugu gibi sarka da alaka gostermis olan Goethe’-

nin bu eserinde, sarklihk namina kitabin isminden ve bazi harici teferrii-

attan baska bir sey yoktur. Bir gol; yerleri muglak ve fazla remszi olan bu

- eserin en taravetli kismi, pek ihtiyar sairin son agkini terenniim eden Ze-
lihgnin kitabidir.

Goethe, bir cok manzum destanlar yazmaga baslamissa da yalniz bir
tanesini, Hermann ve Dorotée’yi bitirmistir. Mevzu son derece- sade ve
hemen hemen siriyetsizdir: ihtilal ordularindan KkKacan muhacirlerin ara-
sinda bulunan bir kiz, muhacirlere oteberi getirmege gelen bir gencle se-
vigiyor ve onunla evleniyor. Ancak bir ufak roman mevzuu olabilecek olan

boyle alelade bir maceradan koea bir destan yazmak istemek hayli teh-
likeli bir tesebbiisil; fakat Goethe bu isi muvaffakiyetle basardi. Sekille
mevzu arasinda biraz nispetsizlikten bagka bir kusuru olmiyan bu eser,

pek hararetli bir ragbetle karsilandi. Bir miinekkit Hermann ve Dorothée
icin diyor ki: «Bu destan, her noktai nazardan, Goethe’nin en merakaver
eserlerinden biridir. Bu eser, mevzu itibarile popiiler, telif itibarile usta-
hikli, islap itibarile kadim, tasvir edilen seciyeler ve 6rf ve adet itibarile
moderndir. Fakat en ziyade nazari dikkat: celbeden sey, bu muhtelif un-
surlarin pek biiyiik bir meharetle mezcedilmis olmasidir.»

Biiyiik romanlarinin adedi dorttiir: Werther (1774), Wilhelm Meister’in
clraklik seneleri (1796), W. Meister’in seyahat seneleri (1821),Mukadder cazi-
beler «Wahl Verwandschaftens (1809). . .

. Werther, on sekizinci asrin siiphe gotiirmiyecek surette en giizel, en ori-
jinal romanidir. Goethe, bu eseri yazarken Richardson ve Rousseau’nun tesirj
altinda kalmistir. Fakat onlardan miilhem olmakla beraber onlari ¢ok ge-
ride brakmigtir, Bu muharrirlerin hazirlamig olduklarl kaliba Goethe bis-
biitiin baska bir malzeme koymus ve bu malzemeden sirf kendi damgasini
tasiyan ve muhtelif unsurlar1 biribirinden tefrik edllemlyen miitecanis bir
kiil meydana cikarmistir.

 Bu eseri teskil eden unsurlar iic cesittir: 1) edebi tesirler (Richardson,
Rausseau), 2) sahsi malzeme (Goethe’nin Wetzlar'da iken tanmyip
sevmis oldugu Charlotte Buff igin duydugu ve ayrilikla neticelenen
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agk1), 3) o tarihlerde cereyan etmis olan bir vak’a: J erusalem isminde bir
gencin ask yliziinden intihari. Fakat biraz evvel sbyledigimiz vechile
" Goethe bu iic unsuru o kadar biiyiitk bir meharatle birbirine kaynatmis-
tir ki bu romanin nasil yazildigmi bilmiyenler biitiin malzemenin ayni
‘membadan ciktif intibal altinda-kalirlar, '

Werther, son derece zeki, son derece hassas, hayalati ve tefekkiirati
cok seven, biiyiik bir setareten derin bir hiizne gecen seriltteessur, ince,
ruhlu bir genectir. Bu geng, giiniin birinde, sevdigi kizin baskasile evlendi-
gini ve kocanin Wertherin askindan kuskulandigim goriince, ayriigin isti-
rabina dayanamiyarak intihar ediyor. Goethe, bu eserde, bu cok zeki ve bii-
yiik ruhlu gencin atesli ihtirasina, hararetli ve pek samimi tabiat duygusuna,
emel ve istiraplarina en sade, en ahenktar ve ayni gzamanda en canli,
en san’atkarane bir uslup ile terciiman olmustur. Bundan baska Goethe,
Richardson ve Rausseaunun cok defa sikici olan teferriiatciifindan da icti-
nap etmegi-ve her seyden-yalniz elzem olani alarak fazla, seyleri atmagl
miikemmel bir surette bilmistir.

Werther daima tazeligini muhafaza edecek olan bir tiptir; cun-
kii Werther  her miitefekkir, hassas gencin gecirmis oldugu bir
buhranin timsalidir. -Goethenin pek gilizel sdyledigi vechile « her -
kesin hayatinda, Werthemn ya,lmz kend151 1911:1, yazﬂdlglm zannettlgl
bir cag vardir.»: : : ‘

Wilhelm Meister romanlarinin her 1k1$1n1n de muhtelif aksami, pek
muhtelif tarihlerde yazildiklari icin telif noktai nazarmmdan cok zaiftir.
Bilhassa sonuncusu karma karisik bir eserdir. Fikrimce bu eserlerin he-
yeti meemualarindan vazih bir mana cikarmak giictiir. Bununla beraber bu
eserlerde mustesna bir guzelhg1 halz parcalar pek goktur

Mukadder caz1beler, Werther’in taravetine malik olmamakla beraber
Goethe’nin en miitekamil romanlarindan biridir. Bu eserde, Goethe fen-
ni tetkikatindan miilhem olarak manevi kuvvetlerin, manevi cazibelerin,
tipki maddi cazibeler gibi nasil icrai tesir ettigini ve birbirini sevmek
iizere . yaratilmis olan kimselerin biitin engellere ragmen ve kendi arzu-
larmin hildfina olarak nasil sevigsmege, birbirini nasil cezbetmege mah—
kiim olduklarini en ince, en anath tahlillerle tasvir etmektedir.  , -

Goethenin romanlarindan bahsederken Mukadder cazibeler romanile
hemen ayni tarihte yazilmis olan Siir-ve hakikat ilinvanh -eserini -de-zik-
retmek icap eder. Mensur eserlerinin en merakaverlerinden biri olan
bu otobiografi, son derece cazip bir romandir: Goethe’nin hayatinin, daha
dogrusu fﬂm ve mssz hayammn pek samimi b1r romani.

Goethe’nin bashca plye-sler:t sunlardlr Goetz von Berhchingeﬁ (17'2;3)‘,
Egmont (1787), Tauris'te Iphxgeme (1779 ve tadilatla 1786), Torquato
Tasso (1790), ve Faust (parca 1’790 birinei kisim 1808, ikinei kisum 1831).

Goetz von Berlichingen, §1ma11n siir sanatindan ve Shakespea,r in tiyat-
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osundan mulhem bir dramdir. Bu dram, Strum und drang’in klasik tiyat-

roya ve umumiyetle klasik san’ata Kkarsi ilk parlak zaferidir. Cinkii bir
defa mensurdur, sonra mahut iic vahdet kaidesine ka,t’lyen riayet edil-
memistir; bu piyeste, ne zaman vahdetinden, ne mekan vahdetinden, ne de
hatta vak’a-vahdetinden eser yoktur. Lisana gelince, her tiirlii kayitlardan
azade, parlak ve atesin bir lisandir. Mevzuu tarihidir ve Goethe bu eseri,
- Goetz’in hatiratini okuduktan sonra yazmistir; fakat difer biiyik tiyatro
muharrirleri gibi, Goethe de tarihi hakikate noktas: noktasina sadik kal-
mamistir, Piyesin kahramani, Reformasyon zamaninda ortaligi. kasip ka-
- vuran saki sevalyelerden biridir. Goetz, en cok kendi ihtiraslar:t icin car-
pismistir. Fakat Goethe onu, adaletin ve hiirriyetin bir miidafii olarak
tasvir etmektedir.

Bu piyes, heyeti mecmuasi itibarile kusursuz degildir. Vak’alar bir-
birine siki bir Surette merbut olmadigi gibi eshasm karakterleri ve hatti
hareketleri cok defa kafi derecede izah ve tamik edilmiyor. Fakat bu gser,

son derece canli ve el’an glizelligini muhafaza eden tablolar ihtiva et-
mektedir.

Egmont de, Goetz gibi, tarihi ve mensur bir dramdir. Burada da
tarihi hakikate sadik kalinmamigtir. Bu piyeste Felemengin milli hirriye-
tini ve vicdan serbestisini Ispanyol idaresine ve istibdadina karsi miida~
faa etmis olan Comte Egmont'un idam faciasi tasvir ediliyor. Egmont'un,
bir halk kizt clan masukasi Claire’in saffeti ve sevgilisine karsi hic bir sey-
den yilmayan sadakati unutulmaz hutut ile cizilmistir. Bu piyes Goetz'den
daha 0Olclilii olmakla beraber asagi yukar: onda da ayni kusurlar vardir.

Goethe, Tauris’te iphlgeme piyesini Italyaya seyahatindan evvel
mensur olarak yazmis, fakat Italyada iken onu manzuma cevirerek nes-
retmistir. Goethe’nin Tauris’te Iphigenie’si, Euripide’in ayni isimdeki plye-
sinden muktebes olmakla beraber, Goethe gerek mevzuu gerek bilhassa
Iphlgeme nin simasini ¢ok degistirmistir, Goethe’'nin Iphlgeme sine Buripi-
de’in Iphigenie’sine, ne kadim Yunan diinyasmin baska  kadin simalaring
benzer. Hassasiyet noktai nazarindan tamamile moderndir ve Goethe’nin
Weimarda sevmis olup visali icin uzun seneler beklemis oldugu Me von
Stein’in ideallestirilmis tasviridir. :

Hiildsa bu piyes, sekil itibarile tamamile klasik, fakat ruh itibarile
tamamile moderndir. Goethe, bu piyesinde, Hermann ve Dorothée’de ol-
dugu gibi, André Chénier’nin «Sur des pensers ncuvaux faisons des vers an-
tiques» diisturunu muvaffakiyetle tatbik etmistir.

Torquato Tasso piyesinde Goethe <«Kurtarilmis Kudiis» muharri-
rinin cinnetle neticelenen agk ve asabiyet buhranlarini tasvir ediyor.
Piyes, tiyatroculuk noktai nazarindan zaiftir: tasvir edilen facia, daha
‘fazla piyes kahramaninin ruhunda cereyan ettigi icin hemen hemen hare-
ketten mahrumdur; fakat lirizm noktai nazarindan son derece guzel pa,r~
calar ve gok ince ruhi tahlﬂler vardir.
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Faust, otedenberi Almanyada maliim olan ve halkin cok ragbet gos-
terdigi bir mevzudur. Bu mevzu, cok erkenden Goethe’nin nazari dikkatini
celbetmistir. Daha Strasbourgta iken, bununla istigal ediyor ve Weimara
gittigi zaman bunun bir ilk taslagmi (Urfaust)u beraber gotiirtiyor. 1790 da
onun bir parcasimi Faust Fragment’i nesrediyor. Asil Faust’un ilk kismi-
n! 1808 de nesrediyor ve 1831 de, Sliimiinden biraz evvel, Faust'un ikinei
kismini tamamliyor. Demek oluyor ki Goethe, bu mevzula asagl yukari
60 sene mesgul olmustur. Bunun icin, bu eserde, daha dogrusu bu eser
silsilesinde vahdet namina bir sey aramak abestir. Goethe bu mevzuu be-
ser hayatmin fikri ve hissi safahatini ve miicadelelerini istiap edebile-
cek bir cerceve olarak kabul etmis ve bu cerceveye kendi sahsi tecriibesini
sigdirmak istemistir

Hakiki Faust, onaltinel .asirda yasamis olan bir 4lim olup sihirle ig-
tigal etmiis, Avrupanin bir cok yerlerinde seyahat etmis ve nihayet ta-
lebesi Wagner tarafindan oldiiriilmiistii. Fakat efsane, ¢ok erkenden Fa-
ust’a el uzatmis, onun hayatina bir cok ilaveler yapmis ve onu Allaha kar-
g1 isyanin timsali olarak tasvir etmistir: Efsaneye gére Faust, sehvani
ihtirasatinl tatmin etmek icin seytanla bir mukavele akteden ve ruhu
seytanlar tarafindan cehenneme gétiiriilen bir adamdir. Bu efsaneden
gerek Almanyada, gerek Avrupanin diger memleketlerinde bir ¢ok mu-
‘harrirler miilhem olmus, ve Shahespeare’in muasiri Chiristepher Marlowe,
sahesere yakin giizel bir dram meydana ¢ikarmistir.

On altine: asirdan sonra bu efsane bir cok istihaleler gecirdi ve on se-
kizinci asirda Faust, cezaya layik bir suclu olmaktan Kkurtuldu. Lessing
nesrettigi bir perdede ve bilhassa nesretmedigi bir Faust taslagim-
da bu dramin kahramani, idealizmin, yiikselmek istiyen ve yolunda bir ¢ok
engellere tesadiif eden beser fikrinin, bilgi ihtirasinin timsali oldu.

Goethe’nin elinde ise, Faust’la beraber Mephistophéles de’ degisti:
menfur bir sima, menfur bir seytan olinaktan cikti. Mephistophéles, fe-
nalig1 istemekle beraber iyiligi yapiyor ve binnetice beser fikrinin yik-
selmesinde biiyiik bir rol oynuyor. Faust, bir idealist ise, miistehzi realiz-
mile Faust'u daha biiyiik hamleler yapmaga sevkeden Mephistophéles de
bu idealizmin en biiyiik muharrikidir. Faust ve Mephisto, Goethe’dir; Faust
ve Mephisto, beseriyyettir; Faust ve Mephistonun macerasi, Goethe’-
‘nin, begeriyetin macerasi, destamdir. Faust’suz beseriyet, hayvanlfa
déner; fakat Mephistosuz, ihtirassiz beseriyet, kansiz, cansiz, soguk bir miis-
tehase halini alir. (Faust’ta daha fazla tevafuk etmiyecegim. Kiymetli arka-
dasimiz Orhan Sadettin Bey biraz sonra bize bu eserin felsefesini tesrih edecek.)

I

Goethenin, tesiri Avrupanin biitiin edebi ve fikri ceryanlarinda mah-
‘sustur. Her mektep, Goetheyi kendine mal etmek ister ve her mektep bu-
nu yapmak istemekte haklidir; ciinkii Goethe fikrin ve hissin biitiin zit-
larini sahsinda toplamistir, ve ciinkii Goethe, Napoleo’nun dedigi gibi »tam
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pir insandirs. Fakat boyle oldugu icindir ki onun tesirini tespit etmek
giigtlir; bu tesiri tespit edebilmek ic¢in, Avrupamn Goethe’den sonra bii-
tiin fikri ve edebli cereyanlarinin tarihcesini yapmak lazim. Halbuki biz
puraya sadece Goethe’nin biiylik namini yadetmege geldik,

T

Soziimii bitirmeden evvel Goethe hakkinda arasira mevzuubahs olan
pbir meseleye temas etmek isterdim: Goethe Alman sairlerinin en Almani
m1, yoksa Alman sairlerinin en beynelmileli mi? Her iki- tezi miidafaa
edenler var ve her iki tez, Goethe’nin eserlerine ve stzlerine istinat ede-
rek miidafasa edebilir. Fakat bana oyle geliyor ki, her iki tezin taraftar-
larl ayni seyi soyliiyor, yalniz bunu baska baska kelimelerle ifade ettikleri
icin anlasamiyorlar. En milll sair, en heynelmilel unsurlardan milli eserler,
ve en beynelmilel sair de en milli vnsurlardan en beynelxmlel eserler c¢i-
karabilendir. Millilik ve beynelmilellik, orta irtifalarda ayri ayri mef-
humlar olabilir, fakat Goethelerin irtifainda bunlar birbirinin miitemmimi,
birkirinin aynidir. Kozmopolit degil, fakat yiiksek manasile en beynelmilel
clabilmek icin, milliyetin en derin amakina kok salmis olmak, ve en mil-
1i olabilmek icin de beynelmilellife kadar yetisebilmek lazimdir. Platon,
eski Yunan muharrirlerinin en Yunanlisi, hatta ihtimal en atikalisidir;
fakat boyle oldugu halde, ve belki boyle oldugu icin, Aristotelis te istisna
edilmeksizin biitiin Yunan muharrirlerinin en beynelmilelidir. Goethe de
oyledir: en beynelmilel, clinkii en milli; en milli ciinkii en beynelmilel,
Efer Goethe yalniz beynelmilel ise nicin biitlin Almanya bugiin onu en
biiyiik milli sairi clarak selamliyor? Ve eger yalniz milli ise nigin biitiin
Avrupa onu alkislamak icin bugiin Weimara Kkosuyor? Ben - Goethe’lerin
cesametindeki insanlara étiquette yapistirilmasi taraftarl degilim, fakat
Goethe'yve mutlaka bir étiquette konacaksa, ben su temennide buluna-
cagim: Eger Goethe Alman sairlerinin en Almani ise, Tirk sairlerinin en
Tirk bir Goethesi, ve efer Goethe Alman sairlerinin en beynelmileli
ise, Tiirk sairlerinin en beynelmilel bir Goethesi yetigsin! Tiirklerin Goethe -
icin sarfedebilecekleri en samimi tebeil sozll, bu temenni olsa gerek!

Yusuf Serif




